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einez, heizet iippiclicher muot ;
einez, heizet sorge, volget im unz in sin grap. Neidh. 68, 35.

Die lateinische sprache liesz auf vocare, nominare den acc. , auf vo-
cari, nominari den nom. des namens praedicieren, allein sie umschrieb auch
oft mit nomen dare, facere, indere und statt des passivums mit nomen est
mihi. dazu konnte sie nun, mit freier wahl, auf nomen den ace. oder nom.
folgen lassen, aber auch einen gen. davon abhingig machen, endlich (und
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personlichen pronomens den namen attrahieren.
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liebsten findet attraction statt:

uic ego diei nomen Trinummo faciam. Plaut. Trin.
huic item Menaechmo nomen est.
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4. leges, quibus tabulis duodecim est nomen. Liv. 3, 57; vernaculis artifici-
o rvo(.S’

‘bus, quia hister tusco verbo ludio vocatur, nomen histrionibus inditum. 7,2
sic accensos et proelium poscentes in campum, cui Idisiaviso nomen, dedu-
cunt. Tac. ann. 2, 16; Tarquinio Romani cognomen superbo ex moribus
dederunt. Flor. 1, 7. {“funﬁ cognomen. Dhotine i o, Suskov. Ockaw. 4.
Dieselbe attraction wiirden wir auch bei Ulphilas treffen, wenn er
sie geiibt hitte. wo er aber ein griech. ¢ évoue (cui nomen) vor augen hatte.
sehen wir ibn nicht einmal den dat. beibehalten, sondern den goth. gen.
pizei (cujus) setzen. Luc. 1, 27. 2, 25. 8, 41. die fremden eigennamen
waren ihm ungelenk und bleiben meistens unveriindert, es ist also kein ge-
danke an einen angezogenen dativ. auch nicht ahd., denn die iibersetzer
behalten zwar das cui nomen erat der vulg. bei, themo namo was. Luc. 1,
27, lassen aber unflectiertes Joseph folgen, wie die vulgata. ags. wiederum
mit dem gen. pzs nama vas Josep, kein pam nama vas Josepe. Mhd. und
nhd. findet sich zu sprechen, rufen, locken zwar der dat. construiert :
der biirge sprichet man noch,
s0 man sie nennet, Ubelloch. Reinh. 1521,
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